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I. Monographien 
 
2011: 

M01 Ablativ, Lokativ und Instrumental im Jungavestischen – ein Beitrag zur altiranischen 
Kasussyntax [zugl. Dissertation Würzburg; eingereicht im April 2010]. (Studien zur 
historisch-vergleichenden Sprachwissenschaft 1 [ISSN 2192-0133]). Hamburg: Baar-
Verlag 2011. Paperback, 437 S. ISBN 978-3-935536-59-2. Preis: 78,‒ €. 

 [am 11.5.2011 ausgezeichnet mit einem Preis aus der Unterfränkischen Gedenkjahr-
stiftung für Wissenschaft 2011] 

 [am 18.9.2012 auf der 14. Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft „Etymology 
and the European Lexicon“ (Kopenhagen, 17.–22.9.2012) ausgezeichnet mit dem 
Preis der Indogermanischen Gesellschaft für die beste Dissertation im Bereich Indo-
germanistik für das Jahr 2011]  

 Rezensionen: 

 Hintze, Almut, in: Journal of Indo-European Studies 40, 2012, S. 457–464. (online unter: 
http://eprints.soas.ac.uk/15670/) 

Dieu, Eric, in: Bulletin de la Société de Linguistique de Paris, 108/2, 2013, S. 163‒166. 
 
2014: 

M02 Studien zur Verwendung der Lokalpartikeln im Mykenischen. Wiesbaden: Dr.-Ludwig-
Reichert-Verlag 2014. Gebunden, X, 136 S. ISBN 978-3-95490-012-1. Preis: 39,‒ €. 

 Rezensionen: 

 Jiménez Delgado, José Miguel, in Bryn Mawr Classical Review 2014.12.19 
(http://bmcr.brynmawr.edu/2014/2014-12-19.html; 20.01.2015) 

 Sturm, Laura, in: Das Altertum 60, 2015, S. 65–67. 
 
 
 
II. Beiträge zu Nachschlagewerken etc. 
 
II.1 Beiträge zu Wörterbüchern, Lexika u.ä.: 
 
2002: 

Mitarbeit an dem Sammelband: Schrift, Sprache, Bild und Klang – Entwicklungsstufen der 
Schrift von der Antike bis in die Neuzeit. Hrsg. von Ulrich Sinn. Katalog zur Sonder-
ausstellung der Fakultät für Altertums- und Kulturwissenschaften der Universität 
Würzburg vom 23. April bis 31. August 2002. (Nachrichten aus dem Martin von 
Wagner Museum der Universität Würzburg. Reihe A: Antikensammlung; Band 4) 
Würzburg 2002. 

 



2009: 

Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit. II. Abteilung (867–1025). Prolegomena. Erar-
beitet von Ralph-Johannes Lilie, Claudia Ludwig, Thomas Pratsch und Beate Zielke 
unter Mitarbeit von Alexander Beihammer, Harald Bichlmeier, Bettina Krönung und 
Daniel Föller. Berlin – New York 2009. 

 darin: der Abschnitt „Die slawischen Quellen“ (S. 257–269) und einzelne Artikel des 
Abschnitts „Die armenischen Quellen“ (S. 191–213: S. 196–199, 203–210, 211f.): 
sowie ein Artikel des Abschnitts „Die lateinischen Quellen“ (S. 165–191: S. 187). 

 
2013: 

Ralph-Johannes Lilie, Claudia Ludwig, Thomas Pratsch und Beate Zielke unter Mitarbeit von 
Harald Bichlmeier, Daniel Föller und Bettina Krönung sowie Alexander Beihammer 
und Günther Prinzing: Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit. II. Abteilung 
(867–1025). 8 Bde. [7 Textbände und 1 Registerband; Gesamtumfang: ca. 10.000 Ar-
tikel], Berlin – Boston: de Gruyter 2013. ISBN 978-3-11-020634-0. Ca. 6.050 S. 

darin Alleinautor von ca. 80 Artikeln zu Slawen, Warägern und Armeniern; Mitautor von 
weiteren ca. 640 Artikeln. 
 

2013–2014: 

Digitales Familiennamenwörterbuch Deutschlands (DFD); Gemeinschaftsprojekt der Main-
zer Akademie der Wissenschaften und der Literatur, der Johann-Gutenberg-Uni-
versität Mainz und der TU Darmstadt 

darin Autor (in Einzelfällen auf der Grundlage von Vorlagen) von folgenden 324 Artikeln: 

 Kamenski, Kamensky, Kamenzky, Kamienski, Kaminska, Kaminske, Kaminski, Kamin-
sky, Kaminzky, Koal, Koalick, Koall, Koallick, Koar, Koark, Kobal, Kobale, Koball, 
Kobligk, Kovac, Kovacec, Kovacek, Kovacev, Kovacevic, Kovach, Kovachev, Kovaci, 
Kovacic, Kovacik, Kovacs, Kovács, Kovàcs, Kovacsek, Kovacsics, Kovacsik, Koval, 
Kovalski, Kovar, Kovarik, Kovatchev, Kovats, Kovatsch, Kovatschevitsch, Kowacki, 
Kowacs, Kowacz, Kowaczeck, Kowaczek, Kowahl, Kowal, Kowala, Kowalak, Kowal-
cyk, Kowalczek, Kowalczik, Kowalczyk, Kowalec, Kowalek, Kowalick, Kowalik, Ko-
walk, Kowalka, Kowalke, Kowall, Kowalla, Kowalle, Kowalleck, Kowallek, Kowal-
lick, Kowallik, Kowalschek, Kowalska, Kowalske, Kowalski, Kowalsky, Kowltschik, 
Kowalzick, Kowalzig, Kowalzik, Kowalzyk, Kowar, Kowarik, Kowark, Kowarsch, Ko-
warschik, Kowarz, Kowarzik, Kowasch, Kowatsch, Kowatschew, Kowatschewitsch, 
Kowatschitsch, Kowatz, Kowatzek, Kowatzki, Kowatzky, Kowohl, Kowol, Kowolik, 
Kowoll, Kowollik, Kub, Kuba, Kubach, Kubacka, Kubacki, Kubacky, Kubacz, Ku-
baczka, Kubaczyk, Kubak, Kubal, Kubala, Kubale, Kubalek, Kubalik, Kuball, Kuballa, 
Kuballe, Kubalski, Kubalsky, Kuban, Kubaneck, Kubanek, Kubank, Kubanka, Kuban-
ke, Kubannek, Kubas, Kubasch, Kubaschek, Kubaschk, Kubat, Kubata, Kubath, Ku-
batsch, Kubatscheck, Kubatschek, Kubatta, Kubaty, Kubatz, Kubatzki, Kubatzky, Ku-
batzsch, Kubb, Kubba, Kubbat, Kubbe, Kubbig, Kubbos, Kube, Kubec, Kubeck, Ku-
becka, Kubecki, Kubeczka, Kubek, Kubel, Kubela, Kubelka, Kubelke, Kubella, Kuben, 
Kubeneck, Kubenk, Kubens, Kubet, Kubeth, Kubetschek, Kubetz, Kubetzek, Kubetzka, 
Kubetzki, Kubetzko, Kubez, Kubiack, Kubic, Kubica, Kubicek, Kubick, Kubicka, Kubi-
cke, Kubicki, Kubicz, Kubiczek, Kubiec, Kubiessa, Kubietz, Kubig, Kubigk, Kubis, Ku-
bisa, Kubisch, Kubissa, Kubisz, Kubitsch, Kubitscheck, Kubitschek, Kubitschke, Ku-
bitz, Kubitza, Kubitzek, Kubitzke, Kubitzki, Kubitzky, Kubitzsch, Kubiz, Kubiza, Kubo, 
Kubocz, Kubon, Kubos, Kubosch, Kuboschek, Kubosz, Kubot, Kuboth, Kubotsch, Ku-



botz, Kuwalsky, Naacke, Naak, Naake, Naatz, Nahke, Nake, Nasch, Naschke, Natke, 
Natsch, Natschke, Natz, Natzke, Nauck, Naucke, Naugk, Nauk, Nauke, Nautsch, Nautz, 
Nawaz, Nawka, Nawothnig, Noack, Noak, Noatnick, Noatsch, Noatzke, Noatzsch, 
Noback, Nocka, Nocke, Noffke, Noike, Noke, Nootny, Nosch, Nothnick, Notz, Notzke, 
Novac, Novacek, Novacic, Novack, Novak, Novakov, Novakovic, Novic, Novik, No-
vikov, Novikova, Novkovic, Novotny, Novy, Nowack, Nowacka, Nowacki, Nowaczek, 
Nowaczyk, Nowadnick, Nowag, Nowagk, Nowak, Nowakewitz, Nowakowits, No-
wakowska, Nowakowski, Nowakowsky, Nowanski, Nowatzek, Nowatzke, Nowatzki, 
Nowatzky, Nowe, Noweck, Nowecki, Nowek, Nowick, Nowicka, Nowicki, Nowigk, No-
wik, Nowikow, Nowikowa, Nowitz, Nowitzke, Nowitzki, Nowitzky, Nowizki, Nowka, 
Nowke, Nowok, Nowotni, Nowotnick, Nowotnik, Nowotny, Nowotsch, Nowottne, 
Nowottnick, Nowottnik, Nowottny, Nowski, Nowsky, Nowy. 

 

2014: 

Etymologisches Wörterbuch des Althochdeutschen. Bd. V: iba ‒ luzzilo. 
Herausgegeben von Rosemarie Lühr, erarbeitet von Harald Bichlmeier, Maria Kozi-
anka und Roland Schuhmann mit Beiträgen von Albert L. Lloyd unter Mitarbeit von 
Karen K. Purdy. Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 2014. ISBN 978-3-525-
20771-0. Geb., 50 S. und 1564 Sp. 

darin folgende 91 Lemmata als Alleinautor:  

ibbichôn, îbisca, ibu, ichilla, -ichîn, -îg, igil, îgo, -igôn/-îgôn, ih, -ih, -îh, îlen, 
ilgî, -ilîn, -iling, -il, illanko, illi(n)tiso, -ilôn, in, -în¹, -în², inct, indih, infern, 
-ing/-ung, -inga/-unga, -inklîn, inn(a)-, innân, innana, innanu, gi-innaren, inne, 
inni, innizi, inno, -inôn, insigili, int-, inti, inu, inwit, io, ionêr, ir, irah, irlewan, 
irmin, îs, -isal(a), îsarn, -isc, ìsila, -isôn, isôp, isrâhêlisc, isrâhêlitisc, -issa, îtal, 
iternôn, itis, iuwer, îwa, -izzi; 

jâ, jah, jahhant, jako, jâmar, jâr, jenêr, jenner, jiht, joh, joh/jouh, jû, jucken, 
judeisc, jugund, jûh, jukundlîh, jung, junius, juppazzen, juppel, jûse, jussal, 
jûven; 

-lîh. 
 

darin folgende 28 Lemmata als Autor des indogermanischen Teils (deutscher und 
germanischer Teil von Maria Kozianka):  

 lacha, laffa, langez, lanca, lâo, lenc, irleskan, lîd, lîh, lîht, lingan, limman, 
limpfan, bi-linnan, liotan, liozan, lîso, lisp, lîta, lobôn/-ên, lockôn, loh, lôn, lôr-
beri, lôrichîn, loski, lunga, lût. 

 
 
II.2 Beiträge zu Büchern, Lexika u.ä. im Druck:  
 
Das Mittelarmenische Wörterbuch von Josef/ph Karst. [kommentierte Edition des nachge-

lassenen Werks]. 

darin: Edition einiger Lemmastrecken, indogermanistische Kurzkommentare zum Gesamt-
werk 

 (erscheint voraussichtlich [deo favente] irgendwann 2016 oder 2017) 
 
 



II.3 Beiträge zu Büchern, Lexika u.ä. in Bearbeitung:  
 
Etymologisches Wörterbuch des Althochdeutschen, Bd. VI: M-, N-, O-, P-. Göttingen: 

Vandenhoeck & Ruprecht 2016. 

 darin bislang folgende 109 Lemmata als Alleinautor:  

 medali, medila, medilla, mediā̆ri, meil, mein¹, meinen, meio, meior, meisa¹, mei-
sa², meistar, meisto, meistôn, meizan, melda, melkan, melo, menden, mengen¹, 
mengen², menihha, men(i)wa, mennen¹, mennen², -ment, mêr, mergil, meri, merk, 
merla, merren, merrih, merz, merzo, mesinā̆ri, messing, mêtar, mettina, mettôd, 
metu, mezih, mezzan, mezziā̆ri, mezzilā̆ri, mezzisahs, mezzo², mîdan, middunt, 
mies, mieta, mihhil, milicha, mîliz, milli, milska, milti, miluh, milzi, min, mîn, 
mindil, minio, minna, minniro, minza, mîol, mios, mirra, mirtil, misal, misken, 
mispila, missi, mist, mistil, mit, mitti, mittul, mûra, murg, muriot, murmunto, 
murmurôn, murzilingûn, mûs, mûsen, musika, muska, muskâtbluoma, muskula, 
mū̆spili, mutilôn, mûtta, mutti, mûwerf, mûzôn, muzzârin, muzzen; 

 -nessi; 

 prediga, priestar, probist, prôsa, prûz, psalmo, pulver, pumiz, purpura. 

darin bislang folgende 60 Lemmata als Autor des germanischen und indogermani-
schen Teils (deutscher Teil von Maria Kozianka):  

missa, morrichi, muoltera, firmucken 

nı, niunt, nordrôni; 

palas, pastinak, patriarcha, pensil, pfalanza/pfalinza, pfatena, pfeffar, pfendel, 
pfending, pfenih, pferintag, pfersih, pfetarâri, pfîl, pfîlâri, pfistur, pflanza, 
pflastar, pflûma/pfrûma, pforro, pforta/porta/porza, pforzıh, pfoso, pfosôn, pfos-
to, pfragenâri, pfregar, pfriemen, pfrillo, pfriselouh, pfropfa, pfund, pharao, 
piligrîm, pinnâri, pipawo, plânôn, platta, plûmfedara, polimid, polla, pollenâri, 
polôn, pômzidra, pozzunga, precka, pressa, propheta, prûsten, psitih, punkto, 
puparella, purzelân. 

 
 
 
III. Aufsätze 
 
III.1 Aufsätze: 
 
1999: 

A01  Zur Morphologie der ablativischen Adverbien im R̥gveda. 
 In: Münchener Studien zur Sprachwissenschaft 59, 1999, S. 21–37. 
 
2000: 

A02  Zur Syntax der ablativischen Adverbien im R̥gveda.  
 In: Münchener Studien zur Sprachwissenschaft 60, 2000, S. 7–66. 
 



2008: 

A03  Zur sprachlichen Situation und der Sprachpolitik der Habsburgermonarchie in den 
böhmischen Kronländern zwischen 1848 und 1914.  
In: Kohler, Gun-Britt / Grübel, Rainer / Hahn, Hans Henning (Hrsgg.): Habsburg und 
die Slavia. Frankfurt am Main etc.: 2008, S. 117–148 [Vorträge der gleichnamigen 
Vorlesungsreihe, die 2003/04(!) an der Carl-von-Ossietzky Universität Oldenburg 
stattgefunden hat]. 

A04  Was haben Cynewulf und Kunibert mit Caland und Wackernagel zu schaffen? Oder: 
Der König ist tot, es lebe die Gens?  
In: Greule, Albrecht / Herrmann, Hans-Walter / Ridder, Klaus / Schorr, Andreas 
(Hrsgg.): Studien zu Literatur, Sprache und Geschichte in Europa. Wolfgang Haub-
richs zum 65. Geburtstag gewidmet. St. Ingbert: Röhrig Universitätsverlag 2008, S. 
229–246. 
 

2010: 

A05 Die Wortstellung in Komparativsyntagmen und Verwandtes im Jungavestischen. 
In: Lühr, Rosemarie / Ziegler, Sabine (Hrsgg.): Protolanguage and Prehistory. Akten 
der XII. Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft, Krakau, 11. bis 15. Oktober 
2004. Wiesbaden: Reichert 2009[2010], S. 27–43. 

A06 Bairisch-österreichische Orts- und Gewässernamen aus indogermanistischer Sicht. 
In: Blätter für oberdeutsche Namenforschung 46, 2009[2010], S. 3–63.  

A07 Rōma – Namenkundlich-sprachhistorische Anmerkungen zu einem allgemein bekann-
ten Ortsnamen (Mit einem Exkurs zu Fragen der Chronologie von Lehnwortbeziehun-
gen benachbarter Sprachen am Beispiel von nhd. Haus und seinen Vorformen). 

 In: Das Altertum 55, 2010, S. 175–202. 
A08 Arelape, Tergolape, Interlaken – Ein Beitrag zur keltischen Fluss- und Ortsnamen-

schicht im Alpenraum. 
 In: Zeitschrift für Historische Sprachforschung 122, 2009[2010], S. 254–267.  
A09 Moderne Indogermanistik vs. traditionelle Namenkunde, Teil 3: Traun, Raab und Au-

ders. 
 In: Österreichische Namenforschung 38, 2010, S. 104–113.  
 
2011: 

A10 Einige grundsätzliche Überlegungen zum Verhältnis von Indogermanistik und vorein-
zelsprachlicher resp. alteuropäischer Namenkunde mit einigen Fallbeispielen (Moder-
ne Indogermanistik vs. traditionelle Namenkunde, Teil 1). 
In: Namenkundliche Informationen 95/96, 2009[2011], S. 173–208.  
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 

A11 Rōma – hydronyme « paléoeuropéen » ou désignation d’une « terre agricole » ? 
Tentative de mise au point et brèves considérations sur d’autres propositions étymolo-
giques plus anciennes [aus dem Dt. ins Frz. übersetzt von Gérard Bodé] 

 In: Nouvelle Revue d’Onomastique 51, 2009[2011], S. 69–84.  
A12 Josef Karst und sein Mittelarmenisches Wörterbuch. 

In: Indogermanistik und Linguistik im Dialog. Akten der XIII. Fachtagung der Indo-
germanischen Gesellschaft vom 21. Bis 27. September 2008 in Salzburg, hrsgg. von 
Thomas Krisch und Thomas Lindner unter redaktioneller Mitarbeit von Michael 
Crombach und Stefan Niederreiter. Wiesbaden: Reichert 2011, S. 69–78. 



A13 Bayerisch-österreichische Orts- und Gewässernamen aus indogermanistischer Sicht: 
Teil 2: Isar und etymologisch Verwandtes sowie Addenda zu dem Beitrag in den 
BONF 46 (2009), 3-63. 
In: Blätter für oberdeutsche Namenforschung 47, 2010[2011], S. 21–31.  

A14 Noch einmal zum Ortsnamen Magdeburg. 
In: Namenkundliche Informationen 97, 2010[2011], S. 109–132. 
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 

A15 Moderne Indogermanistik vs. traditionelle Namenkunde, Teil 2 – Save, Drau, Zöbern. 
In: Ziegler, Arne / Windberger-Heidenkummer, Erika (Hrsgg.): Methoden der Namen-
forschung. Methodologie, Methodik und Praxis. [= Akten der 6. Tagung des Arbeits-
kreises für bayerisch-österreichische Namenforschung (ABÖN), Graz, 12.–15.5.2010] 
Berlin: Akademie Verlag 2011, S. 63–87. 

 
2012: 

A16 Also sprach Zarathustra – aber wann und wo eigentlich? Versuch eines Überblicks 
über den Stand der Forschungen zur Lebenszeit Zarathustras und zu den avestischen 
Texten. 
In: Das Altertum 57, 2012, S. 26–56.  

A17 Einige indogermanistische Ergänzungen zur Etymologie des Namens der Thüringer. 
In: Beiträge zur Namenforschung, Neue Folge 47/2, 2012, S. 207–224. 

A18 Tagungsbericht von der 6. Tagung des Arbeitskreises für bayerisch-österreichische 
Namenforschung (ABÖN). 

 In: Namenkundliche Informationen 98, 2010[2012], S. 249–252.  
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 

A19 Einige ausgewählte Probleme der alteuropäischen Hydronymie aus Sicht der moder-
nen Indogermanistik – Ein Plädoyer für eine neue Sicht auf die Dinge. 

 In: Acta Linguistica Lithuanica 66, 2012, S. 11–47.  
A20 Anmerkungen zum terminologischen Problem der ‚alteuropäischen Hydronymie’ samt 

indogermanistischen Ergänzungen zum Namen der Elbe. 
In: Beiträge zur Namenforschung, Neue Folge 47/4, 2012, S. 365–395. 
 

2013: 

A21 Ein neuer Vorschlag zur Etymologie des Flussnamens Unstrut. [zusammen mit An-
dreas Opfermann] 
In: Namenkundliche Informationen 99/100, 2011[2013], S. 173–204. 
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 

A22 Einige Anmerkungen zu Typologie und Etymologie der Bezeichnungen für ‚Mann’ 
und ‚Frau’ im Urindogermanischen. 
In: Aleksandravičienė, Dileta / Braun, Algis / Briaukienė, Birutė / Deltuvienė, Daiva et 
al. (Hrsgg.): Žmogus kalbos erdvėje 7. Mokslinių straipsnių rinkinys. Kaunas: Vilniaus 
universiteto Kauno humanitarinis fakultetas 2013, S. 694–705. 
(online unter: http://www.khf.vu.lt/images/stories/knygos/conference_proceedings_ 
zke_2013_multiple.pdf) 

A23 Zum sprachwissenschaftlichen Niveau der Forschungen zur ‚alteuropäischen Hydro-
nymie’ – Eine Erwiderung auf eine Polemik. 
In: Acta Linguistica Lithuanica 68, 2013, S. 9–50.  



A24 Bayerisch-österreichische Orts- und Gewässernamen aus indogermanistischer Sicht – 
Teil 3: Zusammenfassung bisheriger Forschungsergebnisse zu altbayerischen Fluss-
namen sowie einige indogermanistische Anmerkungen zu den Flussnamen Am-
mer/Amper und Naab. 

 In: Simbeck, Katrin / Janka, Wolfgang (Hrsgg.): Namen in Altbayern. Gesammelte 
Beiträge zu Ehren von Josef Egginger und Günter Schneeberger. (Regensburger Stu-
dien zur Namenforschung 8) Regensburg: edition vulpes 2013, S. 53–68. 

A25 Zur dialektologischen Einordnung der deutschen Texte einer osmanischen Sammel-
handschrift vom Ende des 16. Jh.s. [zusammen mit Branka Ivušić] 
In: Rüdiger Harnisch / Graßl, Sigrid / Rosemarie Spannbauer-Pollmann (Hrsgg.): 
Strömungen in der Entwicklung der Dialekte und ihrer Erforschung. Beiträge zur 11. 
Bayerisch-Österreichischen Dialektologentagung in Passau, September 2010. (Re-
gensburger Dialektforum 19) Regensburg: edition vulpes 2013, S. 365–384.  

A26 Einige indogermanistische Anmerkungen zur mutmaßlichen Ableitungsgrundlage des 
Ortsnamens Leipzig: dem Flussnamen urgerm. *Līƀō- bzw. dem Gebietsnamen ur-
germ. *Līƀi̯a- (mit einem Exkurs zum Namen der Rhön und einem Anhang mit weite-
ren Überlegungen zum Namen der Elbe). 

 In: Namenkundliche Informationen 101/102, 2013, S. 49–75.  
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 

A27 Analyse und Bewertung der sprachwissenschaftlichen Standards aktueller For-
schungen traditioneller Art zur ‚alteuropäischen Hydronymie’ aus der Perspektive der 
heutigen Indogermanistik. 

 In: Namenkundliche Informationen 101/102, 2013, S. 397–437.  
(online unter: www.namenkundliche-informationen.de) 
 

2014: 

A28 grau, das Grauen und Herr Grau – sprachhistorische und onomastische Anmerkungen 
zu einem Wortfeld und seinen (vermeintlichen) Elementen. 
In: Bleyl, Matthias ‒ Fehr, Michael ‒ Noack, Wita (Hrsgg.): Hauptsache Grau. Berlin: 
form + zweck 2014, S. 193‒210. [ohne Fahnenkorrektur gedruckt] 

A29 Welche Erkenntnisse lassen sich mit den Mitteln der (modernen) Indogermanistik aus 
dem lexikalischen und morphologischen Material der ‘alteuropäischen Hydronymie’ 
gewinnen? – Versuch einer Bilanz. 
In: Bušs, Ojārs / Siliņa-Piņķe, Renāte / Rapa, Sanda (Hrsgg.): Onomastikas petījumi / 
Onomastic Investigations. Vallijas Dambes 100. dzimšanās dienai veltītas konferences 
materiāli / Proceedings of the International Scientific Conference to commemorate the 
100th anniversary of Vallija Dambe. Rīga: LU Latviešu valodas institūts 2014, S. 
21‒40. 

A30 Jav. aδu-, ap. adu-, das Caland-Wackernagel’sche Suffixsystem und die alteuropäi-
sche Hydronymie. 

 In: Payne, Annick / Brosch, Cyril (Hrsgg.): Na-wa/i-VIR.ZI/A MAGNUS.SCRIBA. 
Festschrift für Helmut Nowicki zum 70. Geburtstag. (Dresdner Beiträge zur Hethitolo-
gie 45). Wiesbaden: Harrassowitz 2014, S. 13‒25. 

A31 Zur Verwendung der Lokalpartikeln im Mykenischen. 
In: Zeitschrift für Historische Sprachforschung 125, 2012[2014], S. 19–48.  

A32 Caland System and Greek. 
 In: Giannakis, Georgios (Hrsg.): Encyclopedia of Ancient Greek Language and Lingu-

istics [EAGLL]. Leiden – Boston: Brill 2014, S. 256‒260. 
A33 Labe ‒ k pramenům hydronyma. [zusammen mit Václav Blažek] 

In: Linguistica Brunensia 62/2, 2014, S. 17‒28. 
 



2015: 

A34 Zum Gewässer- und Ortsnamen Lohr: bisherige Forschungen und neue Ideen (Baye-
risch-österreichische Orts- und Gewässernamen aus indogermanistischer Sicht, Teil 5) 
[zusammen mit Wolfgang Vorwerk]. 
In: Blätter für oberdeutsche Namenforschung 51, 2014[2015], S. 15‒85. 

A35 Elbe – zu den Quellen eines Hydronyms [zusammen mit Václav Blažek]. 
In: Acta Linguistica Lithuanica 71, 2014[2015], S. 125–146. 

A36 Zu den Grenzen der Erkenntnismöglichkeit der Forschungen alten Stils zur alteuropäi-
schen Hydronymie: überholte sprachwissenschaftliche Konzepte und Mythenbildung – 
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